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 22.022 s DE 
FR 
IT 

Einsatz elektronischer Mittel zur Erfüllung von Behördenaufgaben. 
Bundesgesetz 
Utilisation des moyens électroniques pour l’exécution des tâches des 
autorités. Loi fédérale 
Impiego di mezzi elettronici per l’adempimento dei compiti delle autorità. 
Legge federale 

  SPK 
CIP 
CIP 

EFD 
DFF 
DFF 

Gysin Greta 
Silberschmidt 

 IIIb/IV 

 22.051 s DE 
FR 
IT 

Bundesgesetz über Förderung von Innovation, Zusammenarbeit und 
Wissensaufbau im Tourismus. Änderung 
Loi fédérale encourageant l’innovation, la coopération et la 
professionnalisation dans le domaine du tourisme. Modification 
Legge federale che promuove l’innovazione, la collaborazione e lo sviluppo 
delle conoscenze nel turismo. Modifica 

  WAK 
CER 
CET 

WBF 
DEFR 
DEFR 

Birrer-Heimo 
Regazzi 

5a IIIb/IV 

 23.008 ns DE 
FR 
IT 

Aussenwirtschaftspolitik 2022. Bericht 
Politique économique extérieure 2022. Rapport 
Politica economica esterna. Rapporto 2022 

  APK 
CPE 
CPE 

WBF 
DEFR 
DEFR 

Nidegger 
Portmann 

 IIIb/IV 

 22.3804 s DE 
FR 
IT 

Mo. Ständerat (Bischof). Treibstoffpreise. Einen Preisrechner nach 
österreichischem Vorbild einführen 
Mo. Conseil des Etats (Bischof). Calculateur de prix des carburants. 
S’inspirer du modèle autrichien 
Mo. Consiglio degli Stati (Bischof). Un calcolatore dei prezzi del carburante. 
Ispiriamoci al modello austriaco 

  WAK 
CER 
CET 

WBF 
DEFR 
DEFR 

Regazzi  IV 

 22.3921 s DE 
FR 
IT 

Mo. Ständerat (Gmür-Schönenberger). Zeitlich befristete Flexibilisierung des 
Arbeitsgesetzes im Falle einer Strom- und/oder Gasmangellage 
Mo. Conseil des Etats (Gmür-Schönenberger). Flexibiliser temporairement 
la loi sur le travail en cas de pénurie de gaz ou d'électricité 
Mo. Consiglio degli Stati (Gmür-Schönenberger). Flessibilizzazione 
temporanea della legge sul lavoro in caso di penuria di elettricità e/o gas 

  WAK 
CER 
CET 

WBF 
DEFR 
DEFR 

Gössi  IV 

 22.3928 s DE 
FR 
IT 

Mo. Ständerat (Salzmann). Stärkung der einheimischen Gemüseproduktion 
Mo. Conseil des Etats (Salzmann). Renforcer la production maraîchère 
indigène 
Mo. Consiglio degli Stati (Salzmann). Potenziamento della produzione 
orticola indigena 

  WAK 
CER 
CET 

WBF 
DEFR 
DEFR 

Michaud Gigon  IV 
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Gemeinsame Behandlung 
Examen simultané 
Trattazione congiunta 

  WBK 
CSEC 
CSEC 

WBF 
DEFR 
DEFR 

Python 
Stadler 

 IV 

 22.4268 n DE 
FR 
IT 

Mo. WBK-NR. Prüfungsfreier Zugang mit der Berufsmatura zu 
Pädagogischen Hochschulen für die Ausbildung zur Primarlehrperson 
Mo. CSEC-CN. Les titulaires d'une maturité professionnelle doivent être 
admis sans examen aux hautes écoles pédagogiques pour les formations 
d'enseignant du niveau primaire 
Mo. CSEC-CN. Ammissione senza esame alle alte scuole pedagogiche per i 
titolari di una maturità professionale per la formazione di insegnante di 
scuola elementare 

       

 22.4267 n DE 
FR 
IT 

Po. WBK-NR. Zulassung von Absolventen und Absolventinnen einer 
Berufsmatura zur Primarlehrerausbildung 
Po. CSEC-CN. Admission des titulaires d'une maturité professionnelle à la 
formation d'enseignant ou enseignante primaire 
Po. CSEC-CN. Ammissione dei titolari di una maturità professionale alla 
formazione di insegnante di scuola elementare 

       

 22.4279 n DE 
FR 
IT 

Mo. APK-NR. Schlupflöcher zur Umgehung von nach dem Embargogesetz 
verhängten Sanktionen umgehend schliessen 
Mo. CPE-CN. Combler sans délai les failles permettant de contourner les 
sanctions prises dans le cadre de la loi sur les embargos 
Mo. CPE-CN. Colmare rapidamente le lacune che permettono di eludere le 
sanzioni imposte ai sensi della legge sugli embarghi 

  APK 
CPE 
CPE 

WBF 
DEFR 
DEFR 

Molina 
Walder 

 IV 

    
 
 

Gemeinsame Behandlung 
Examen simultané 
Trattazione congiunta 

  WBK 
CSEC 
CSEC 

WBF 
DEFR 
DEFR 

Locher 
Benguerel 
Python 

 IV 

 22.4265 n DE 
FR 
IT 

Po. WBK-NR. Gezielte Datenerhebung als Massnahme gegen den 
Lehrpersonenmangel 
Po. CSEC-CN. Collecter des données de manière ciblée pour lutter contre 
la pénurie de personnel enseignant 
Po. CSEC-CN. Raccolta dati mirata quale misura contro la penuria di 
insegnanti 
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 22.4266 n DE 
FR 
IT 

Po. WBK-NR. Um das Problem des Lehrermangels längerfristig lösen zu 
können, sind umfassende, systematische, wissenschaftlich fundierte 
Evaluationen von Schulreformen durch die Kantone unabdingbar 
Po. CSEC-CN. Résoudre à long terme le problème de la pénurie de 
personnel enseignant en évaluant de façon complète, systématique et 
scientifique les réformes scolaires adoptées par les cantons 
Po. CSEC-CN. Per risolvere a lungo termine il problema della penuria di 
insegnanti occorrono valutazioni complete, sistematiche e fondate su dati 
scientifici delle riforme scolastiche attuate dai Cantoni 

       

1    
 
 

Parlamentarische Vorstösse in Kategorie IV 
Interventions parlementaires de catégorie IV 
Interventi della categoria IV 

   WBF 
DEFR 
DEFR 

   

1Gebündelte Abstimmungen über alle parlamentarischen Vorstösse zirka 12.45 Uhr  
1Votes groupés sur toutes les interventions parlementaires vers 12h45  
1Voti raggruppati su tutti gli interventi parlamentari verso le ore 12.45  
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